Monitor HP V241a/V241 z podswietleniem LED
Podrecznik uzytkownika



© 2013 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft, Windows i Windows Vista sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Jedyne postanowienia gwarancyjne dotyczgce produktow i ustug firmy HP okreslone sg w sposob
jednoznaczny w postanowieniach gwarancyjnych dotgczonych do tych produktéw i ustug. Zadnej czesci
niniejszego dokumentu nie nalezy uznawac za stanowigcg dodatkowag gwarancje. Firma HP nie ponosi
odpowiedzialnosci za wystepujgce w niniejszym podreczniku btedy techniczne lub redakcyjne albo
pominiecia. Dokument ten zawiera informacje bedgce wtasnoscig firmy, ktére sg chronione prawem
autorskim. Nie mozna tworzy¢ fotokopii, reprodukcji ani ttumaczenia na inny jezyk zadnej czesci
niniejszego dokumentu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard Company.

Wydanie pierwsze (Czerwiec 2013 r.)
Numer czesci dokumentu: 741027-241



Rozdziatl. Wprowadzenie

1.1 Wiasciwosci

M  Wielojezyczna regulacja przez OSD

M Zgodnos¢ z IBM VGA, rozszerzonymi trybami VGA, VESA VGA, SVGA, XGA oraz SXGA

M  Szeroki zakres obstugiwanego napiecia (prgd zmienny 100-240 V 50/ 60 Hz) umozliwia
bezposrednie uzywanie bez zadnych ustawien.

M Standard P lug-and-Play VESA D DC1/2B. Zgodnos¢ z systemami operacyjnymi Windows
9x/2000/XP/7/8/Vista.

1.2 Lista kontrolna

Nalezy upewnic sie, ze opakowanie z monitorem LCD zawiera nastepujgce elementy:
Monitor (wraz z cokotem)

Podstawa

Przewdd zasilajgcyKabel VGA

Kabel DVI (Opcjonalny)

Kabel audio (wytgcznie dla V241a)

Ptyta z dokumentacjg i oprogramowaniem

Poster z opisem ustawien

Certyfikat gwarancji (Opcjonalny)

A dda g

Jesli brakuje dowolnego z wymienionych elementdéw, nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcag
oferujgcym pomoc techniczng i obstuge klienta.

Uwaga: Na wypadek przysztego transportu nalezy zachowaé¢ oryginalne pudetko i
wszystkie materiaty opakowania.




Rozdziat Il. Instalacja

2.1 Instalacja cokotu

Wykonaj czynnos$ci pokazane na ponizszym rysunku w celu zainstalowania cokotu.
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2.2 Podtgczanie monitora do komputera

1. Wylgcz komputer i odtgcz go od zasilania.

2. Podtacz 15-pinowe ztgcze kabla sygnatowego do portu VGA monitora i do gniazda VGA OUT z tytu
komputera. Dokre¢ sruby przy obu wtyczkach kabla sygnatowego.

3. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do monitora, a nastepnie podtgcz drugi koniec
przewoddw zasilajgcych do najblizszego gniazda elektrycznego.

4. Wiacz zasilanie komputera i monitora. Jesli na ekranie monitora wyswietlany jest obraz, instalacja
zostata wykonana pomysinie. Jesli na ekranie monitora obraz nie jest widoczny, nalezy sprawdzic¢
wszystkie potgczenia.

Ostrzezenia: 1. Podczas instalacji przewdd sygnatowy nalezy podigczy¢ przed podtgczeniem
przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego, aby unikng¢ uszkodzenia
monitora.

2. Podczas instalacji nalezy podtrzymywac dtonig przednig rame w srodku ciezkosci,
aby unikng¢ upuszczenia i uszkodzenia monitora.
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Omoéwienie portéw na monitorze:

Wejscie zasilania prgdem zmiennym
Wejscie sygnatu AUDIO (tylko V241)
Wejscie sygnatu DVI

Wejscie sygnatu VGA
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2.3 Odtaczanie cokotu do transportu

Nacisnij przycisk zacisku na cokole i zdejmij cokét z podstawki.




Rozdziat lll.

Omowienie wygladu monitora

Omowienie elementéw sterowania panelu przedniego

= - - OK O
& . 4 ©
* - B N
1 2 3 4 5 6
Element Funkcja
sterowania
1 Menu Otwieranie, wybor i opuszczanie menu OSD
2 -— Minus/Gtosno$¢Przy wigczonym menu OSD nacisnij, aby przejsé do tytu w
menu nawigacji OSD i zmniejszy¢ poziomy regulacji.
Przy nieaktywnym menu OSD, nacisnij, aby wyregulowac
poziom gto$nosci.
Uwaga: Funkcja Gtosnos¢ (Volume) jest przeznaczona
wytgcznie dla modelu V241a
3 +/2 Plus/wejscie  Przy witgczonym menu OSD nacisnij, aby przejs¢ do
przodu w menu nawigacji OSD i zwiekszy¢ poziomy
regulaciji.
Przy nieaktywnym menu OSD nacisnij, aby uaktywni¢
przycisk wejscia, wybierajacy wejscie sygnatu wideo (VGA
LUB DVI)
4 ok Auto/OK Przy wigczonym menu OSD nacisnij, aby wybraé
podswietlone elementy menu.
Przy nieaktywnym menu OSD nacisnij, aby uaktywni¢
funkcje automatycznej regulacji w celu optymalizaciji
obrazu ekranowego.
5 (_I) Zasilanie Wigczenie lub wytgczenie monitora
6 Dioda LED Niebieskie = Petne zasilanie.
zasilania Bursztynowe = Tryb uspienia.

Migajgce bursztynowe = Tryb timera uspienia.




Rozdziat IV. Instrukcja obstugi

4.1 Przelacznik ON/OFF (WL./WYL.) zasilania

Nacisnij ten przycisk, aby wigczyc¢/wytgczy¢ monitor. Uwaga: Przetgcznik ON/OFF (WL./WYL.) nie
odfgcza monitora od napiecia sieci. W celu catkowitego odtgczenia od napiecia sieci nalezy wyjg¢ z
gniazdka wtyczke zasilajgca.

4.2 Wskaznik zasilania

Dioda LED zasilania swieci swiattem niebieskim, gdy monitor dziata normalnie. Je$li monitor dziata
w trybie oszczedzania energii, wskaznik ten zmienia kolor na bursztynowy. Po wytgczeniu monitora
wskaznik nie swieci.

4.3 Funkcje menu

Do wszystkich wymienionych ponizej funkcji monitora mozna uzyskac dostep, a nastepnie mozna je

dostosowywac za pomocg systemu menu ekranowego (OSD).

1. Jesli monitor nie jest witgczony, nacisnij przycisk ,Power”, aby go witgczyc.

2. Nacisnij przycisk ,Menu”, aby uaktywni¢ menu OSD. Wyswietlone zostanie menu gtéwne OSD.

3. W celu wyswietlenia menu gtéwnego lub podmenu nacisnij przycisk ,+” na panelu przednim
monitora, aby przewingé w goére lub przycisk ,-”, aby przewing¢ w dot. Nastepnie nacisnij
przycisk ,,OK”, aby wybraé podswietlong funkcje.

Po przewinieciu podswietlenia do ostatniej pozycji menu, nastgpi powrdt podswietlenia na poczatek

menu. Po przewinieciu podswietlenia na poczatek menu, nastgpi powro6t podswietlenia na dét menu.

4. Aby wyregulowac wybrang opcje, nacisnij przycisk ,+” lub ,-".

5. Woybierz pozycje ,Zapisz’ (Save) i powrd¢ do ustawien. Aby ustawienie nie zostato zapisane,
wybierz pozycje ,,Anuluj” (Cancel) z podmenu lub ,Zakoncz” (Exit) z menu gtéwnego.

6. Nacisnij przycisk ,Menu”, aby wyjs¢ z menu OSD.



4.4 Instrukcja obstugi menu OSD

Ikona Op(’:ja mend Opcja podmenu Uwagi
gtéwnego
Dostosowywanie poziomu jasnosci
<3 Jasnos¢ ekranu. Domys$Iny zakres fabryczny
to 90.
Dostosowywanie poziomu
i ] Kontrast kontrastu ekranu. Domysiny zakres
fabryczny to 80.
Wybor koloru ekranowego.
Ustawienie fabryczne to 6500K lub
Kolor (Color) kolor standardowy, w zalezno$ci od

trybu.

Ciepte (Warm) -
5000K

Zmiana koloréw na biel z lekkim
czerwonym odcieniem.

Standardowe
(Standard) - 6500K

Uzycie kolorow standardowych
(domysine).

Chtodne (Cool) -
9300K

Zmiana koloréw na biel z lekkim
niebieskawym odcieniem.

Niestandardowe
(Custom) (RGB)

Wybor i regulacja wtasnej skali
kolorow:

Kolor czerwony (Red Color) —
ustawia wtasne poziomy koloru
czerwonego.

Kolor zielony (Green Color) —
ustawia wtasne poziomy koloru
zielonego.

Kolor niebieski (Blue Color) —
ustawia wtasne poziomy koloru
niebieskiego.

Regulacja obrazu
€l (Image control)

Dostosowywanie obrazu na
ekranie. Mozna takze wtgczyc¢ lub
wytgczyC¢ czujnik jasnosci otoczenia
(dostepne tylko w niektérych
modelach).

Regulacja
automatyczna
(Auto-adjustment)

Ut

Automatyczne dostosowywanie
obrazu na ekranie (dostepne tylko
dla wejscia VGA).




Zegar i faza (Clock

Dostosowywanie fazy zegara
ekranu.

Regulacja ta eliminuje wszystkie

zaktdcenia poziome w celu

poziomie (Horizontal

and Phase) zapewnienia wyrazniejszych i
bardziej realistycznych obrazéw
oraz 0soOb (dostepne tylko dla
wejscia VGA).
Potozenie w Dostosowywanie potozenia obrazu

w poziomie (dostepne tylko dla

=T
position) wejscia VGA).
s - Dostosowywanie potozenia obrazu
= Potozenie w pionie .. o
=] (Vertical position) w pionie (dostepne tylko dla wejscia
P VGA).
Wybor metody sformatowania
wyswietlanych informacji na
monitorze. Wybor
Dopasuj do ekranu (Fill to Screen)
— dopasowanie obrazu do catego
Niestandardowe ekranu,’po czy.m obraz moze
. wygladac na znieksztatcony lub
=) skalowanie (Custom .
. wydtuzony, z powodu
Scaling) . . .
nieproporcjonalnego skalowania
wysokosci i szerokosci.
Wypetnij do wspotczynnika
proporcji (Fill to Aspect Ration) —
obraz jest dopasowywany do
ekranu z zachowaniem proporcji.
‘ Regulacja obrazu ekranowego na
Ostros¢ . e
A (Sharppness) obraz ostrzejszy lub tagodniejszy.
PP (zakres: 1~6)
Wigczenie lub wytgczenie
Dynamiczny wspotczynnika kontrastu
OCR contrast (Dynamic dynamicznego. Domysine
Contrast) ustawienie fabryczne to Wyt
(Off).
Regulacja menu Udostepnia menu do regulacji
[w] OSD (OSD
menu ekranowego (OSD).
control)
Pozycja OSD (OSD . N :
I+
position) Do regulacji pozycji OSD monitora.
Potozenie OSD w Do regulacji pozycji wyswietlania
poziomie (Horizontal menu OSD, w prawo lub lewo

OSD Position)

ekranu. Domy$lna wartosc




fabryczna potozenia to 97.

Potozenie OSD w

Do regulacji pozycji wyswietlania
menu OSD, w goére lub w dot

Zarzadzanie
(Management)

(8] pionie (Vertical OSD ekranu. Domys$lna wartosc
Position) fabryczna to 13.
Przezroczystosé Do rle guiacji pr.zezro?zystloégi W
:?ﬂ 0SD (0SD celu wigczenia .wySW|et ?nla
— Transparency) przezroczystych informacji w tle
menu OSD. (zakres: 0~7)
Do ustawiania czasu zakonczenia
Zakonczenie czasu | wyswietlania OSD (w sekundach)
EC) wyswietlania OSD po ostatnim nacisnieciu przycisku.
(OSD Timeout) Domyslne ustawienie fabryczne to
,30 sekund” (30 seconds).
(=4 Wybor funkcji zarzgdzania energig

monitora.

Tryb
automatycznego
uspienia
(Auto-Sleep Mode)

Do wigczania funkcji oszczedzania
energii, Wybor
Wt. (On)
Wit. (off)
Domysine ustawienie fabryczne to
,WL” (On).

Tryb oszczedzania
energii (Power
Saver Mode)

Regulacja “Tryb oszczedzania
energii” (Power Saver Mode),
umozliwia szybki wybér przez
uzytkownika zmniejszonego
zuzycia energii, bez przerwy w
dziataniu monitora. Wybér:
Wyt (Off)
10% oszczednosci (10% Savings)
20% oszczednosci (10% Savings)
30% oszczednosci (10% Savings)
40% oszczedno$ci (10% Savings)
50% oszczednosci (50%Savings)
Domyslne ustawienie fabryczne to
»WL” (On).

Przywrdocenie
wigczenia zasilania
(Power-On Recall)

Przywrdcenie zasilania monitora po
nieoczekiwanym odtgczeniu
zasilania. Wybor:

WH. (On)
Wyt. (Off)
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Domysine ustawienie fabryczne to
Wt. (On).

H!'ré 8

Wyswietlanie trybu
(Mode Display)

Po uzyskaniu dostepu do menu
OSD wyswietlone zostanag
informacje o rozdzielczosci,
czestotliwosci odswiezania i
czestotliwosci. Wybierz “Wt.” (On)
lub “Wyt.” (Wyt.), jako domysine,
fabryczne ustawienie
wigczenia-wylgczenia.

Stan monitora
(Monitor Status)

Stan dziatania monitora jest
wyswietlany po jego wigczeniu.
Nalezy wybrac pozycje
wyswietlania informacji o stanie:
Goéra (Top)

Srodek (Middle)

Dét (Bottom)

Wyt (Off)

Domysine ustawienie fabryczne to
,Gora” (Top).

Obstuga protokotu
DDC/CI (DDC/CI
support)

Umozliwienie regulacji niektorych
funkcji menu OSD, takich jak
jasnosc, kontrast i temperatura
barw, za pomocg komputera.
Te funkcje mozna ustawic jako
WL (On) lub ,Wyt.” (Off).
Domysine ustawienie fabryczne to
,WL” (On).

Dioda LED zasilania
na ramce (Bezel
Power LED)

Zasilanie wigcza/wytgcza wskaznik
(LED) na przycisku zasilania. Po
ustawieniu wskaznika na ,Wyt.”
(Off), bedzie on wytgczony przez

caty czas.

Audio (Wytgcznie
dla V241a)

1. Do regulacji poziomu gtosnosci
gtosnika. Domysliny zakres
fabryczny to 90.

2. Autotest gtosnika (Speaker

Self-Test): Nalezy takze zastrzec

koniecznos¢ wykonania

wewnetrznego testu audio.

Wytgcznik czasowy
(Sleep timer)

Dostepne sg nastepujgce opcje
menu regulacji wytgcznika
czasowego:

Ustaw biezgcg godzine (Set the
current time) - ustawienie
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biezgcego czasu w godzinach i
minutach.

Ustaw czas uspienia (Set the sleep
time) - ustawianie czasu, po ktérym
monitor przejdzie do trybu uspienia.

Ustaw czas wigczenia (Set the
opening time) — ustawianie
wymaganego czasu, po ktérym
monitor zostanie wybudzony z trybu
uspienia.

Wytgcznik (Timer) — ustawianie
opcji ,Wt.” (On) lub ,Wyt.” (Off) dla
wylgcznika czasowego. Ustawienie

domysine to ,Wyt.” (Off).

Przejdz teraz do trybu uspienia
(Sleep Now) - uaktywnianie trybu
uspienia monitora.

Wybor jezyka wyswietlania menu

27 (Lai%iy:ge) OSD. DomysIne ustawienie
fabryczne to Angielski (English).
Informacje Wybor i wyswietlanie waznych
(Information) informacji dotyczgcych monitora.
Zerowanie do
ustawien Nastgpi wyzerowanie do
=i fabrycznych domyslinych ustawien fabrycznych
(Factory Reset)
Jesli monitor jest podtgczony do
dwoch aktywnych i odpowiednich
o zrodet wideo, dostepna jest opcja
[E Kontrola wejscia przetgczania zrodet sygnatu

(Input Control)

wejscia wideo. Przetgczenie zrédet
sygnatu wejsciowego wideo moze
potrwac kilka sekund.

ZAKONCZ
(EXIT)

Wyjscie z ekranu menu OSD.
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Rozdziat V. Dane techniczne

5.1 Ustawiony fabrycznie tryb wyswietlania

Kryterium | Rozdzielczos¢ Czestotliwosé Czestotliwosé
odchylania odchylania
poziomego pionowego

1 640 x 480 przy 60 Hz 31,469 59,94

2 720 x 400 przy 70 Hz 31,469 70,087

3 800 x 600 przy 60 Hz 37,879 60,317

4 1024 x 768 przy 60 Hz 48,363 60,004

5 1280 x 720 przy 60 Hz 45,00 60,00

6 1280 x 1024 przy 60 Hz 63,981 60,02

7 1440 x 900 przy 60 Hz 55,935 59,887

8 1600 x 900 przy 60 Hz 60,00 60,00

9 1680 x 1050 przy 60 Hz 65,29 60,00

10 1920 x 1080 przy 60Hz 67,50 60,00

Uwaga: Ustawiony fabrycznie tryb wyswietlania moze ulec zmianie bez powiadomienia.




5.2 Specyfikacje produktu

Rozmiar

Szeroki ekran 23,6”

Maks. rozdzielczos$é

1920 x 1080 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczos¢

1920 x 1080 przy 60 Hz

Czestotliwos¢ odchylania poziomego

24-94 kHz

Czestotliwos¢ odchylania pionowego

50-75 Hz

Obszar widzenia

521,28 x 293,22 mm

Kat widzenia 170 (w poziomie) 160 (w pionie)
Kat nachylenia -5° do 20°
Czestotliwos¢ pikseli 170 MHz

Funkcje menu OSD

Jasnos¢ (Brightness), Kontrast (Contrast), Regulacja obrazu
(Image Control), Regulacja menu OSD (OSD Control), Jezyki
(Languages), Kolor (Color), Zarzadzanie (Management),
Informacje (Information), Przywrd¢ ustawienia fabryczne
Zerowanie do ustawien fabrycznych (Factory Reset), Kontrola
wejscia (Input Control), Zakoncz (Exit),

Wymiary (opakowanie) 634 (D) x 125(S) x 475 (W) mm
Waga netto/waga brutto 4,0 kg/5,8 kg
Zasilanie Prad zmienny 100 - 240V, 50/60 Hz

Wysokos$¢ (w warunkach pracy)

0 ~ 5000 m (0 ~16400 stop)

Wysokos¢ (w warunkach
przechowywania)

0 ~ 12192m (0 ~ 40000 stop)

Sygnat wejscia

VGA, DVI i audio (Wytagcznie dla V241a)

Kontrast 1000: 1
Jasnos¢ 250 cd/m?
Czas reakcji 5ms
Wyswietlane kolory 16,7 M

Zuzycie energii (maks.)

V241a:30 W, V241:26W

Srodowisko pracy

Temperatura: 5-35°C; wilgotnosé: 20% ~ 80%

Srodowisko przechowywania

Temperatura: -20-60°C; wilgotnos$é: 5% ~ 95%
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5.3 Ztacze kabla sygnatowego

Sygnat czerwony

Sygnat zielony

Sygnat niebieski

Uziemienie

Testowanie kabla

Uziemienie sygnatu czerwonego

Uziemienie sygnatu zielonego

OIN[ODjOa|R~{OIN|=-

Uziemienie sygnatu niebieskiego

©

5VDC

-
o

Zerowy

-_—
—

Uziemienie

-
N

SDA (dla DDC)

-
w

Synchronizacja pozioma

N
i

Synchronizacja pionowa

N
(&)

SCL (dla DDC)

1 5
6 10
1 15

Interfejs VGA
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PIN SYGNAL
1 Dane TMDS 2-
2 Dane TMDS 2+
3 Dane TMDS 2/4 ekran
4 Dane TMDS 4-
5 Dane TMDS 4+
6 Zegar DDC
7 Dane DDC
8 Brak potgczenia
9 Dane TMDS 1-
10 Dane TMDS 1+
11 Dane TMDS 1/3 ekran
12 Dane TMDS 3-
13 Dane TMDS 3 +
14 Zasilanie +3,3/+5V (z
komputera PC)
15 Uziemienie (Powrd6t dla
+5V)
16 Wykrywanie bez
wytgczania
17 Dane TMDS 0-
18 Dane TMDS 0 +
19 Dane TMDS 0/5 ekran
20 Dane TMDS 5-
21 Dane TMDS 5 +
22 Ekran zegara TMDS
23 Zegar TMDS +
24 Zegar TMDS -
Interfejs DVI
P | 505 “‘“E““\
‘ oy : r—r
e - )

WMWUW@”@@
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PIN SYGNAL
1 GND
2 LEWY KANAL. AUDIO
3 PRAWY KANAL AUDIO
4 GND
5 GND

Interfejs audio (Wylacznie dla V241a)

NR ZLACZA
12 @3.6+0.04
- o |
] - " |
— - | L~ 3915
o 7 T 11T la " 1
=1 - - Jan e 4
3] 7 P
“ | | i 5-91.3
3 5 4 2] L
“r ' P >
NEaNv
5
10
11.7 S

5.4 Sprawdzanie panela

llos¢ dziatajgcych pikseli kazdego ekranu LCD to, co najmniej 99,99%. Jednakze, mniej niz 0,01%
pikseli moze powodowac wyswietlanie na ekranie ciemnych punktow.



A Wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa i konserwacji
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przewdd zasilajgcy jest dostarczany z monitorem. Jesli uzywany jest inny przewdd zasilajgcy
nalezy uzywac wytgcznie zrodto zasilania i potgczenie odpowiednie dla tego monitora.
Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego, ktéry mozna uzywaé z monitorem, znajdujg sie w
czedci “Wymagania dotyczgce przewodu zasilajgcego” uwag organu stanowigcego.

Przestroga! Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym lub
uszkodzenia urzgdzenia:

. Nie nalezy wytgczac¢ funkcji uziemienia przewodu zasilajgcego. Wtyczka z uziemieniem to
wazna funkcja bezpieczenstwa.

. Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do tatwo dostepnego, uziemionego gniazda
zasilajgcego.
. Zasilanie nalezy odtgcza¢ od urzgdzenia, poprzez odigczenie przewodu zasilajgcego od

gniazda elektrycznego.

Dla bezpieczenstwa, nie nalezy niczego umieszczac na przewodach zasilajgcych lub kablach.
Nalezy je tak poprowadzic, aby nie byty przypadkowo przydeptywane lub nie powodowaty potykania
sie o nie. Nie nalezy ciagngc¢ za przewod lub za kabel. Podczas odtgczania od gniazda
elektrycznego nalezy chwyta¢ przewod za wtyczke.

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo powaznych obrazen nalezy przeczytac Instrukcje
bezpieczenstwa i wygodnej obstugi. Opisuje ona prawidiowg stacje roboczg, ustawienia, postawe
oraz zalecenia dotyczgce zdrowia i nawykow pracy dla uzytkownikow komputera i udostepnia wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa elektrycznego i mechanicznego. Ta instrukcja znajduje sie na
stronie sieci web, pod adresem http://www.hp.com/ergo i/lub na ptycie CD z dokumentacja, jesl
zostata dostarczona z monitorem.

OSTRZEZENIE: Dla zabezpieczenia monitora, a takze komputera nalezy podtaczy¢ wszystkie
przewody zasilajgce komputera i jego urzadzen peryferyjnych (takich jak monitor, drukarka i skaner)
do niektérych urzgdzen zabezpieczajgcych przed przepieciem, takich jak listwa zasilajgca lub UPS
(Uninterruptible Power Supply). Nie wszystkie listwy zasilajgce zapewniajg zabezpieczenie przed
przepieciem; takie listwy zasilajgce muszg by¢ specjalnie oznakowane. Nalezy uzy¢ listwe
zasilajgca, ktorej producent oferuje Zasady wymiany uszkodzonych listew, co w przypadku
niezadziatania zabezpieczenia przed przepieciem, umozliwi jej wymiane.

Nalezy uzywac odpowiednie i o odpowiednim rozmiarze meble, przystosowane do obstugi monitora
LCD HP.

PRZESTROGA! Monitory LCD nieodpowiednio ustawione na komodach, biblioteczkach, pétkach,
biurkach, gtosnikach, skrzyniach lub wézkach, mogg upasé i spowodowac obrazenia osobiste.
Nalezy zachowac ostroznosc i tak poprowadzi¢ wszystkie przewody i kable podtgczone do monitora
LCD, aby monitora nie mozna byto pociggnaé, zaczepi¢ lub przewrdcic.

18



Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

O

O

Nalezy uzywaé wytgcznie zrodta zasilania i potgczenia kompatybilnego z tym monitorem,
zgodnie z oznaczeniem na etykiecie/tylnej ptycie monitora.

Nalezy sie upewnic, ze tgczny amperaz produktow podtgczonych do gniazda nie przekracza
parametrow p ragdu w gniezdzie zasilania prgdem elektrycznym oraz, ze tgczny amperaz
produktow podtgczonych do przewodu zasilajgcego nie przekracza parametréw przewodu
zasilajacego. Nalezy sprawdzi¢ etykiete z parametrami zasilania, aby okresli¢ amperaz
(Ampery lub A) dla kazdego urzadzenia.

Monitor nalezy zainstalowaé w poblizu gniazda zasilania, w tatwo dostepnym miejscu. Monitor
nalezy odigczy¢ poprzez mocne chwycenie wtyczki i wyciggniecie jej z gniazda. Monitora
nigdy nie nalezy odtgczac poprzez pociggniecie za przewadd.

Nie nalezy niczego stawia¢ na przewodzie zasilajgcym. Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie.
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Wskazéwki dotyczace konserwaciji

Aby poprawi¢ jakos¢ dziatania i wydiluzy¢é zywotnos¢é monitora:

Nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora lub prébowac¢ naprawiaé produktu samemu.
Nalezy regulowac tylko elementy sterowania, wskazane w instrukcjach dziatania. Jesli
monitor nie dziata prawidtowo lub zostat upuszczony albo uszkodzony, nalezy sie
skontaktowac z autoryzowanym dostawca HP, sprzedawca lub dostawcg ustugi.

Nalezy uzywac wylgcznie zrodfa zasilania i potgczenia odpowiedniego dla tego monitora,
zgodnie z oznaczeniem na etykiecie/tylnej ptycie monitora.

Nalezy sie upewni¢, ze tgczny amperaz produktdw podtgczonych do gniazda nie
przekracza parametrow prgdu w gniezdzie zasilania prgdem elektrycznym oraz, ze
tgczny amperaz produktow podtgczonych do przewodu nie przekracza parametréw
przewodu. Nalezy sprawdzi¢ etykiete z parametrami zasilania, aby okresli¢ amperaz
(Ampery lub A) dla kazdego urzadzenia.

Monitor nalezy zainstalowaé w poblizu gniazda, w tatwo dostepnym miejscu. Monitor
nalezy odtgczy¢ poprzez mocne chwycenie wtyczki i wyciggniecie jej z gniazda.
Monitora nigdy nie nalezy odtgcza¢ poprzez pociggniecie za przewod.

Monitor nalezy wytgczy¢, gdy nie jest uzywany. Mozna znacznie zwiekszy¢ zywotnosc¢
monitora, poprzez wykorzystanie wygaszacza ekranu i wytgczenie monitora gdy nie jest
uzywany.

Uwaga: Gwarancja HP nie pokrywa wypalonych obrazow.

Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji. Tych otworéw nie nalezy blokowac
lub zakrywaé. Nigdy nie nalezy wpychac¢ jakichkolwiek obiektow do szczelin obudowy
lub innych otwordw.

Nie wolno dopusci¢ do upuszczenia monitora i nie nalezy go umieszczaé na niestabilnej
powierzchni.

Nie nalezy niczego stawia¢ na przewodzie zasilajgcym. Nie nalezy chodzi¢ po
przewodzie.

Monitor nalezy trzymac¢ w miejscu o dobrej wentylacji, z dala od nadmiernego Swiatta,
ciepta lub wilgoci.

Po odfgczeniu podstawy monitora, nalezy go potozy¢é ekranem w dét na miekkim
podfozu, aby zapobiec przed jego zarysowaniem, zniszczeniem lub rozbiciem.

Czyszczenie monitora
1. Wyilgcz monitor i komputer.
2. Odftgcz monitor od $ciennego gniazda zasilania.
3. Oczys¢ plastykowe elementy monitora czystg szmatkag zwilzong w wodzie.
4. Oczys¢ ekran monitora antystatycznym srodkiem do czyszczenia ekranow.
OSTRZEZENIE: Do czyszczenia monitora lub ekranu nie nalezy uzywa¢ benzenu,
rozpuszczalnika, amoniaku lub jakichkolwiek ulotnych substancji. Chemikalia te moga
uszkodzi¢ wykonczenie obudowy i ekran.

Transport monitora
W miejscu przechowywania nalezy zachowac oryginalne opakowanie. Moze by¢ ono potrzebne
przy przenoszeniu lub transporcie monitora. Aby przygotowac¢ monitor do transportu, sprawdz
Rozdziat 2, “Odigczanie cokotu do transportu”.
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B Uwagi organu stanowiacego

Uwaga Federalnej Komisji ds. Komunikacji

To urzgdzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity jego zgodno$¢ z ograniczeniami dla urzgdzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
wiasdciwego zabezpieczenia instalacji domowych przed szkodliwymi zaktéceniami. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe;.
Jednakze, nie ma pewnosci, ze zaktdcenia nie wystgpig w okreslonej instalacji.
Jezeli urzgdzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez
wigczenie i wylgczenie urzadzenia, uzytkownik moze podjaé probe usuniecia zaktdcen, poprzez
wykorzystanie jednego lub wiecej nastepujacych sposobdw:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

. Podtgczenie urzgdzenia do innego gniazdka tak, aby byto zasilane z innego obwodu niz odbiornik.

. Skonsultowanie sie z dostawcg lub z doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu

uzyskania dodatkowej pomocy.

Modyfikacje

Zasady FCC okreslaja, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody HP, mogg pozbawi¢
uzytkownika prawa do uzywania tego urzgdzenia.

Kable

Aby zachowaé zgodnos¢ z zasadami i przepisami FCC, pofgczenia z tym urzadzeniem nalezy wykonac przy
uzyciu kabli ekranowanych z metalowymi ostonami RFI/EMI ztgczy.

Deklaracja zgodnosci dla produktéw z logo FCC (wytacznie Stany

Zjednoczone)

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega 2 nastepujgcym warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen.
2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zakidcenia, wigcznie z tymi, kidére moga
spowodowac jego niepozgdane dziatanie.
W przypadku pytan dotyczacych produktu, nie zwigzanych z tg deklaracjg nalezy napisa¢ na adres
Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, TX 77269-2000
Pytania dotyczgce tej deklaracji FCC nalezy kierowa¢ pod adres
Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, TX 77269-2000
lub zadzwonié do HP na numer 281-514-3333
W celu identyfikacji produktu nalezy sprawdzi¢ numer czesci, serii lub modelu, znajdujgcy sie na produkcie.
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Uwaga dla uzytkownikow Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczgcych urzgdzen
powodujgcych zaktécenia. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel brouilleur
du Canada.

Uwaga dotyczgca przepiséw w Unii Europejskiej

Produkty ze znakiem CE sg zgodne z jedng lub wiecej, majgcg zastosowanie, nastepujgcg dyrektywg UE:

q3

Dyrektywa niskanapieciowa 2006/95/EC; Dyrektywa EMC 2004/108/EC; Dyrektywa dotyczgca konstrukgji
ekologicznych 2009/125/EC; Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC; Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest uzyskiwana poprzez wykorzystanie stosownych zharmonizowanych
standardéw europejskich.

Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujgcej stronie sieci web: http://www.hp.eu/certificates
(Nalezy wyszuka¢ nazwe modelu produktu lub jego numer RMN (Regulatory Model Number), ktéry moze sie
znajdowac na etykiecie przepisow)

Punkt kontaktowy w sprawach dotyczgcych przepiséw to Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE,
Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY.

Uwaga dotyczgca ergonomii w Niemczech

Produkty HP ze znakiem aprobaty “GS”, ktére wchodzg w skfad systemu stanowigcego komputery marki HP,
klawiatury i monitory ze znakiem aprobaty “GS”, spetniajg stosowane wymagania dotyczace ergonomii.
Informacje dotyczace konfiguracji zawierajg instrukcje instalacji dostarczone z produktami.

Wymagania dotyczace przewodu zasilajacego

Zasilacz monitora jest dostarczany z funkcjg ALS (Automatic Line Switching). Funkcja ta
umozliwia dziatanie monitora z napieciem wejscia w zakresie 100 - 120V lub 200 - 240V.

Odebrany z monitorem przewdd zasilajgcy (elastyczny przewdd lub wtyczka do gniazda
Sciennego), spetnia wymagania dotyczace uzywania w kraju, w ktérym zakupione zostato
urzadzenie.

Jesli potrzebny jest przewdd zasilajgcy dla innego kraju nalezy zakupic¢ przewdd zasilajgcy
zatwierdzony do uzywania w tym kraju.

Przewdd zasilajgcy musi spetnia¢ okreslone dla produktu parametry oraz obstugiwac napiecie i
prad wskazane na znamionowej etykiecie elektrycznej produktu. Parametry znamionowe napiecia
i pradu przewodu powinny by¢ wieksze niz parametry znamionowe oznaczone na produkcie.
Dodatkowo, przekrdj poprzeczny przewodu musi wynosi¢ co najmniej 0,75 mm? lub 18 AWG, a
dtugosc¢ przewodu musi sie zawiera¢ w granicach 6 stop (1,8 m) do 12 stdp (3,6 m). W przypadku
pytan dotyczgcych typu przewodu ktéry mozna uzywadé, nalezy sie skontaktowac z
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autoryzowanym dostawcg ustugi HP.

Przewdd zasilajgcy nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie byt przydeptywany lub przyciskany
umieszczonymi na nim lub obok niego obiektami. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na wtyczke,
gniazdo elektryczne i punkt wychodzenia przewodu z produktu.

Uwagi dotyczgce produktu i ochrony srodowiska

Kwalifikacja ENERGY STAR®
Wyswietlacze HP z oznaczeniem certyfikatem ENERGY STAR® spetniajg wymagania programu
ENERGY STAR® EPA (U.S. Environmental Protection Agency). Znak certyfikatu ENERGY STAR®
EPA nie oznacza popierania przez EPA. Jako partner ENERGY STAR®, Hewlett Packard
Company stwierdzita, ze ten produkt spetnia wymagania programu ENERGY STAR® w zakresie
efektywnego wykorzystania energii do zasilania wyswietlaczy.

Na wszystkich wyswietlaczach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR® znajduje sie
nastepujacy znak certyfikatu ENERGY STAR®:

Specyfikacje programu ENERGY STAR® dla wy$wietlaczy i komputeréw zostaty stworzone
przez EPA w celu promowania efektywnosci energetycznej i zmniejszenia zanieczyszczenia
powietrza, w wyniku uzywania w domach, biurach i fabrykach bardziej efektywnych energetycznie
urzgdzen. Jednym ze sposobdw osiggania przez produkty tego celu, jest uzywanie funkgciji
zarzadzania energig Microsoft Windows, zmniejszajgcej zuzycie energii, gdy produkt nie jest
uzywany. Funkcja zarzadzania energig umozliwia zainicjowanie przez komputer po okresie
nieaktywnosci uzytkownika, trybu niskiego zuzycia energii lub “uspienia”. Podczas uzywania z
zewnetrznym wys$wietlaczem zgodnym z ENERGY STAR?®, ta funkcja obstuguje takze podobne
funkcje zarzgdzania energig wyswietlacza. Aby skorzysta¢ z potencjalnej mozliwosci
oszczedzania energii, uzytkownicy powinni wykorzystywa¢ domys$ine ustawienia zarzgdzania
energig komputerow i wyswietlaczy zgodnych z ENERGY STAR. Domyslne ustawienia
zarzagdzania energig w komputerach zgodnych z ENERGY STAR® , s3 ustawione wstepnie, aby
przy zasilaniu systemu prgdem zmienny dziata¢ w nastepujacy sposob:

e Wylgczenie zewnetrznego wyswietlacza po 15 minutach braku aktywnosci uzytkownika
e zainicjowanie dla komputera trybu uspienia z niskim zuzyciem energii po 30 minutach
braku aktywnosci uzytkownika

Po wznowieniu przez uzytkownika uzywania komputera, komputery zgodne z ENERGY STAR®
opuszczajg tryb uspienia z niskim zuzyciem energii i wznawiajg dziatanie wyswietlacze zgodne z
ENERGY STAR®. Przyktady wznowienia obejmujg nacisniecie przez uzytkownika przycisku
zasilania/uspienia, odebranie sygnatu wejscia z urzgdzenia wejscia, odebranie sygnatu wejscia z
potgczenia sieciowego, przy wigczonej funkcji WOL (Wake On LAN), itp.

Dodatkowe informacje dotyczace programu ENERGY STAR® wynikajacych z jego uzywania,
korzysci dla srodowiska i potencjalnych oszczednos$ci energii oraz korzysci finansowych
wynikajgcych z uzywania funkcji zarzgdzania energig, mozna znalez¢ na stronie sieci web EPA
zarzgdzania energig ENERGY STAR®, pod

adresem http://www.energystar.gov/powermanagement,
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Program recyklingu HP

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytych urzadzen elektronicznych, oryginalnych
kartridzy drukujgcych HP i tadowalnych baterii. Dalsze informacje o programach recyklingu, mozna
uzyska¢ pod adresem http://www.hp.com/recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substanc;ji
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport dotyczgcy
informacji chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod

adresem http://www.hp.com/go/reach.

RoHS (Ograniczenia uzywania substancji niebezpiecznych)

Japonskie wymagania przepiséw, okreslone specyfikacjg JIS C 0950, 2005, stwierdzajg, ze
producenci majg dostarczac¢ Deklaracje zawartosci materiatow dla okreslonych kategorii
produktow elektronicznych, oferowanych do sprzedazy po 1 lipca 2006. Deklaracje materiatowa
JIS C 0950 dla tego produktu, mozna obejrze¢ pod adresem http://www.hp.com/go/jisc0950.

20084, BRICETARGESHERTAE.JISCOS0MARENEL Iz, W
EEEEI, 2006F7RT1BLBICRGESNABR - EFHIFORELLTF
MEOSHICOZFELTHEREMZEF M TonzEL. HROEMETR
[ZDEFELTIE. www.hp.com/go/jisc0950FE L TLZELY,

Usuwanie zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw w prywatnych gospodarstwach
domowych na terenie Unii Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt ten nie moze
by¢ usuwany razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Zamiast tego obowigzkiem
uzytkownika jest usuniecie zuzytego sprzetu przez dostarczenie go do wyznaczonego punktu
zbiorczego zajmujgcego sie recyklingiem zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych.
Oddzielne zbieranie i recykling zuzytego sprzetu w momencie jego usuniecia pomogg w
zachowaniu zasobow naturalnych oraz zapewnig recykling zgodny z zasadami ochrony zdrowia
ludzkiego i srodowiska. Wiecej informacji na temat lokalizacji miejsc przyjmowania zuzytego
sprzetu do recyklingu mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie miejskim

24


http://www.hp.com/go/reach�
http://www.hp.com/go/jisc0950�

C Rozwiazywanie probleméw

Rozwigzywanie podstawowych probleméw

Ponizej pokazano mozliwe problemy, powody ich wystepowania i zalecane rozwigzania:

Problemy
Nie swieci wskaznik
LED zasilania

Nic nie wyswietla sie
na ekranie

Zamazany lub ciemny
obraz. Obraz
niewysrodkowany.

Brak prawidtowego
zakresu sygnatu
wejscia ekranu
wyswietlacza.

Zamazany i zamglony
obraz.

Niedostepna
optymalna
rozdzielczos¢ tego
monitora

Niedostepna funkcja
plug-and-play

Rozwigzania

Upewnij sie, ze zostat nacisniety przycisk zasilania oraz, ze przewdd zasilajgcy
jest prawidtowo podtgczony do uziemionego gniazda i do monitora.

Przed wyborem wskaznika zasilania na panelu, wybierz Zarzgdzanie
(Management) w menu OSD. Sprawdz, czy wskaznik zasilania panelu zostat
ustawiony na Wyt. (Off). Jesli tak, ustaw go na Wt. (On).

Podtgcz przewdd zasilajgcy. Wigcz zasilanie urzadzenia.

Podtgcz prawidtowo kabel wideo. Dalsze informacje znajdujg sie w rozdziale
"Instalacja".

Nacisnij dowolny przycisk na klawiaturze lub przesun mysz, aby wytgczy¢
wygaszacz ekranu.

Nacisnij przycisk Menu, aby uaktywni¢ menu OSD. Wybierz Regulacja obrazu
(Image Control). Nastepnie wybierz Potozenie w poziomie (Horizontal position)
lub Potozenie w pionie (Vertical position) w celu regulacji pozycji obrazu.

Podtgcz kabel sygnatowy VGA monitora do ztgcza VGA komputera.
Podczas podtgczania kabla wideo upewnij sie, Zze jest wylgczone zasilanie
komputera.

Po ponownym uruchomieniu komputera, przejdz do trybu awaryjnego.
Zastosuj ustawienie obstugiwane przez swoéj monitor (Patrz tabela 5.1 w
rozdziale 5. B: Ustawiony fabrycznie tryb wyswietlania) Po uaktywnieniu
nowego ustawienia, uruchom ponownie komputer.

Wyreguluj kontrast i jasno$¢.

Upewnij sie, ze nie jest uzywany zaden przediuzacz lub przetgcznik. HP
zaleca, aby podtgczy¢é monitor do portu wyjscia karty graficznej z tytu
komputera.

Dla wejscia VGA, problemy tego rodzaju rozwigze automatyczna regulacja.

Upewnij sie, ze karta graficzna obstuguje optymalng rozdzielczosc.

Nalezy sie upewni¢, Zze zostat zainstalowany najnowszy sterownik dla
zainstalowanej karty graficznej. Dla systeméw HP i Compaq, odpowiednie
najnowsze  sterowniki karty  graficznej, mozna pobra¢  pod
adresem: www.hp.com/support. Dla innych systemow nalezy odwiedzi¢ strony
sieci web odpowiadajgce posiadanej karcie graficznej.

Aby wiaczy¢ funkcje plug-and-play dla posiadanego monitora nalezy
posiada¢ komputer zgodny z plug-and-play i karte graficzng. Nalezy sie
skontaktowac z producentem komputera.

Sprawdz kabel wideo monitora. Upewnij sie, ze nie ma wygietych szpilek
ztgcza.

Upewnij sie, ze zainstalowany zostat sterownik monitora HP. Sterownik
monitora HP mozna pobra¢ pod adresem: www.hp.com/support
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Problemy

Zanikanie obrazu, miganie
lub efekt mory

Zawsze wigczony dla
monitora “Tryb uspienia”
(Sleep Mode) (zé6tta dioda
LED).

Rozwigzania (ciag dalszy)

Monitor nalezy ustawi¢ z dala od wszelkich urzgdzen elektrycznych, ktére
mogg powodowac zakidcenia elektryczne.

Nalezy zastosowa¢ maksymalng czestotliwos$¢ odswiezania monitora, przy
biezgcej rozdzielczosci.

Upewnij sie, ze jest wigczone zasilanie monitora.

Nalezy zamocowac w gniezdzie karte graficzng komputera.

Upewnij sie, ze kabel wideo monitora jest pewnie podtgczony do
komputera.

Sprawdz kabel wideo monitora. Upewnij sie, ze nie ma wygietych szpilek
ztgcza.

Sprawdz, czy komputer dziata normalnie. Nacis$nij przycisk Caps Lock na
klawiaturze i sprawdz diode LED Caps Lock (dostepna w wiekszosci
klawiatur). Dioda LED zaswieci sie lub zgasnie.

Kontakt z pomoca techniczng

Z obstuga klienta mozna sie skontaktowac po przejsciu na strone sieci web pomocy technicznej
HP, pod adresem: www.hp.com/support

Nalezy wybra¢ swdj k raj/terytorium. Nalezy wykorzystaé podane tgcze, aby przejs¢ na strony

dotyczgce monitora.

Przygotowanie do rozmowy telefonicznej z pomoca techniczng
Jesli problemu nie mozna rozwigza¢ poprzez uzycie wskazéwek rozwigzywania probleméw z tej
czesci, nalezy zadzwoni¢ do pomocy technicznej. Aby uzyskaé informacje dotyczace kontaktu z
pomocg techniczng, nalezy sprawdzi¢ wydrukowang dokumentacje dostarczong z monitorem.

Do rozmowy telefonicznej nalezy przygotowa¢ nastepujace informacije:

[0 Numer modelu monitora (na etykiecie z tytlu monitora)

[0 Numer seryjny monitora (na etykiecie z tytu monitora lub w menu Informacje (Information)
w menu OSD wyswietlacza)

Oo0Odoad

Data zakupienia na fakturze

Okolicznosci wystgpienia problemu

Odebrane komunikaty btedu

Konfiguracja sprzetowa

Nazwa i wersja uzywanego urzadzenia i oprogramowania

Lokalizacja etykiety znamionowej
Etykieta znamionowa na monitorze zawiera numer produktu i numer seryjny. Numery te mogg by¢
wymagane podczas kontaktu z HP w sprawie okreslonego modelu monitora.
Etykieta znamionowa znajduje sie z tylu monitora.
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